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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1407/2013
av den 18 december 2013

om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa
stod av mindre betydelse

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 108.4,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 994/98 av den
7 maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa vissa slag
av overgripande statligt stod (1),

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna forordning (?),

efter att ha hort rddgivande kommittén for statligt stod, och

av foljande skal:

(1)  Statlig finansiering som uppfyller kriterierna i arti-
kel 107.1 i fordraget utgor statligt stod och ska anmalas
till kommissionen i enlighet med artikel 108.3 i fordra-
get. Enligt artikel 109 i fordraget far radet faststilla vilka
kategorier av stodatgarder som 4r undantagna frdn denna
anmalningsskyldighet. T enlighet med artikel 108.4 i for-
draget fir kommissionen anta forordningar avseende
dessa kategorier av statligt stod. Genom forordning
(EG) nr 994/98 beslutade radet, i enlighet med artikel 109
i fordraget, att stod av mindre betydelse kan utgéra en
sddan kategori. Med denna utgdngspunkt anses stod av
mindre betydelse, dvs. stod som beviljas ett enda foretag
under en angiven period och inte 6verskrider ett bestamt
fast belopp, inte uppfylla samtliga kriterier i artikel 107.1
i fordraget, och omfattas darfor inte av anmilningsfor-
farandet.

() EGT L 142, 14.5.1998, s. 1.
() EUT C 229, 8.8.2013, s. 1.

(2)  Kommissionen har i flera beslut fortydligat begreppet
stdd i den mening som avses i artikel 107.1 i fordraget.
Kommissionen har ocksd redogjort f6r sin politik nir det
giller ett tak for stod av mindre betydelse under vilket
artikel 107.1 inte anses vara tillimplig, forst i sitt med-
delande om foérsumbart stéd (°) och sedan i kommissio-
nens forordningar (EG) nr 69/2001 (¥} och (EG) nr
1998/2006 (°). Mot bakgrund av de erfarenheter som
gjorts vid tillimpningen av forordning (EG) nr
1998/2006 bor man se Gver ndgra av de villkor som
foreskrivs i den forordningen och ersitta den.

(3)  Det ir lampligt att behalla taket pd 200 000 euro for
stod av mindre betydelse som ett enda foretag kan fa
per medlemsstat under en tredrsperiod. Detta tak behovs
fortsattningsvis for att garantera att alla dtgdrder som
omfattas av denna forordning inte kan anses péverka
handeln mellan medlemsstaterna och inte snedvrida eller
hota att snedvrida konkurrensen.

(4)  Med foretag avses vid tillimpningen av konkurrens-
reglerna i fordraget en enhet som bedriver ekonomisk
verksamhet, oavsett enhetens rittsliga form och hur
den finansieras (°). Europeiska unionens domstol har fast-
stallt att alla enheter som (rittsligt eller faktiskt) kont-
rolleras av samma enhet bor betraktas som ett enda
foretag (). Av rattssikerhetsskdl och for att minska den
administrativa bérdan bor det i denna foérordning ges en
uttommande forteckning over tydliga kriterier for att

() Kommissionens meddelande om forsumbart stod (EGT C 68,

6.3.1996, s. 9).

() Kommissionens forordning (EG) nr 69/2001 av den 12 januari
2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa
stod av mindre betydelse (EGT L 10, 13.1.2001, s. 30).

(°) Kommissionens férordning (EG) nr 1998/2006 av den 15 december
2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget pa stod
av mindre betydelse (EUT L 379, 28.12.2006, s. 5).

(¢) Mél C-222/04, Ministero dell Economia e delle Finanze mot Cassa
di Risparmio di Firenze SpA m.fl., REG 2006, s. I-289.

(7) Mal C-382/99, Nederlinderna mot kommissionen, REG 2002, s. I-
5163.
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avgora nir tva eller flera foretag inom samma medlems-
stat ska betraktas som ett enda foretag. Kommissionen
har bland de faststdllda kriterierna for definition av "an-
knutna foretag” i definitionen av smd och medelstora
foretag i kommissionens rekommendation
2003/361/EG (!) och bilaga I till kommissionens foérord-
ning (EG) nr 800/2008 (?) valt ut de kriterier som ar
lampliga vid tillimpningen av denna férordning. Kriteri-
erna 4r redan kdnda f6r myndigheter och bor med tanke
pa tillimpningsomrddet for denna forordning tillimpas
pa savdl smad och medelstora foretag som stora foretag.
Dessa kriterier bor garantera att en grupp av anknutna
foretag betraktas som ett enda foretag vid tillimpningen
av regeln for stod av mindre betydelse, men att foretag
som inte har nigot forhdllande till varandra forutom att
vart och ett av dem har en direkt koppling till samma
offentliga organ bor behandlas som separata foretag.
Hénsyn tas darfor till den specifika situation som rader
for foretag som kontrolleras av samma offentliga organ,
och som kan ha oberoende beslutsbefogenhet.

Med hinsyn till att de foretag som dr verksamma inom
vagtransportsektorn i genomsnitt dr sma ar det lampligt
att behalla ett tak pd 100 000 euro for foretag som utfor
godstransporter pd vig for andras ridkning. Tillhandahal-
lande av en integrerad tjanst dar den faktiska transporten
endast dr ett inslag, tex. flyttningstjanster, post- eller
budtjinster eller avfallshimtning och -hantering, bor
inte betraktas som en transporttjanst. Med tanke pa over-
kapaciteten inom sektorn for godstransporter pa landsvig
och de transportpolitiska mélen nér det galler trafikstock-
ningar och godstransporter, bor denna forordning inte
omfatta stod for inkop av vigtransportfordon till foretag
som utfor godstransporter pd vdg for andras rikning.
Mot bakgrund av utvecklingen av persontrafiken pa vig
ar det inte lingre lampligt att tillimpa ett lagre tak for
denna sektor.

Mot bakgrund av de sirskilda regler som giller f6r pri-
mirproduktionen inom jordbruks-, fiske- och vat-
tenbrukssektorn och risken for att stodbelopp som ligger
under det tak som foreskrivs i denna férordning dnda
kan uppfylla kriterierna i artikel 107.1 i fordraget, bor
forordningen inte gilla de sektorerna.

Med tanke pa likheterna mellan bearbetning och saluf6-
ring av jordbruksprodukter och andra produkter bor
denna forordning dven gilla bearbetning och saluféring

(') Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003

om definitionen av mikroforetag samt smad och medelstora foretag
(EUT L 124, 20.5.2003, 5. 36).

() Kommissionens forordning (EG) nr 800/2008 av den 6 augusti

2008 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga
med den gemensamma marknaden enligt artiklarna 87 och 88 i
fordraget (EUT L 214, 9.8.2008, s. 3).

(1)

av jordbruksprodukter under férutsittning att vissa vill-
kor ar uppfyllda. Varken uppgifter som maste utforas pd
girden for att forbereda en produkt for forsiljning i
forsta ledet, till exempel skord, sltter och troskning av
spannmdl eller packning av dgg, eller forsiljning i forsta
ledet till dterforsiljare och forddlare bor i detta samman-
hang anses som bearbetning eller saluforing.

Europeiska unionens domstol har slagit fast att sd snart
unionen har lagstiftat om en gemensam organisation av
marknaden for en viss jordbrukssektor, dr medlemssta-
terna skyldiga att avstd fran dtgdrder som kan undergriva
den eller skapa undantag frén den (*). Dirfor bor denna
forordning inte gilla stod vars storlek faststalls pd grund-
val av priset pa eller mingden av produkter som kops
eller slipps ut pa marknaden. Den bor heller inte till-
lampas pad stod som dr kopplat till en skyldighet att
dela stodet med primirproducenter.

Denna forordning bor inte tillimpas pd exportstod och
stod som 4r avhingigt av att inhemska produkter an-
vinds framfor importerade. Den bor framfor allt inte
omfatta stod till att bygga upp och driva ett distributions-
ndt i andra medlemsstater eller i tredjelinder. Stod som
avser kostnader for deltagande i handelsméssor eller f6r
undersokningar eller konsulttjanster som behovs for att
lansera en ny produkt eller en befintlig produkt pa en ny
marknad i en annan medlemsstat eller tredjeland utgér
normalt inte exportstod.

Den tredrsperiod som ska beaktas vid tillimpningen av
denna férordning bor vara rorlig, vilket innebdr att det
totala belopp som foretaget har fatt i stod av mindre
betydelse under det berérda beskattningsiret och under
de tvd foregdende beskattningsdren ska faststillas varje
gdng ett nytt stod av mindre betydelse beviljas.

Om ett foretag ar verksamt inom sektorer som inte om-
fattas av tillimpningsomradet for denna forordning och
dven dr verksamt inom andra sektorer eller bedriver an-
dra verksamheter, bor denna forordning tillimpas pa
dessa andra sektorer eller verksamheter under forutstt-
ning att berérd medlemsstat pa lampligt sitt, till exempel
genom dtskillnad mellan verksamheterna eller uppdelning
av kostnaderna, ser till att stod av mindre betydelse inte
beviljas for verksamheten inom de sektorer som inte
omfattas av denna férordning. Samma princip bor gilla
ndr ett foretag dr verksamt inom sektorer som omfattas
av lagre tak for stod av mindre betydelse. Om det inte
kan garanteras att verksamheterna inom sektorer for
vilka lagre tak for stod av mindre betydelse giller

(}) Mal C-456/00, Frankrike mot kommissionen, REG 2002, s. I-11949.
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(12)

(13)

(14)

(15)

verkligen fir stod av mindre betydelse endast upp till
dessa lagre tak, bor det lagsta taket tillimpas pd alla de
verksamheter som foretaget bedriver.

Denna forordning bor foreskriva regler som garanterar
att hogsta stodnivier som foreskrivs i sirskilda forord-
ningar eller kommissionsbeslut inte kan kringgds. Den
bor ocksd innehdlla tydliga regler om kumulering som
ar ldtta att tillimpa.

Denna forordning utesluter inte mojligheten att en atgard
kanske inte betraktas som statligt stod i den mening som
avses i artikel 107.1 i fordraget pd andra grunder dn de
som anges i denna forordning, t.ex. darfor att atgarden ar
forenlig med principen om marknadsekonomiska aktorer
eller darfor att dtgirden inte innebdr ndgon 6verféring av
statliga medel. Sarskilt utgor unionsfinansiering som for-
valtas centralt av kommissionen, och som inte direkt eller
indirekt kontrolleras av medlemsstaten, inte statligt stod
och bor inte beaktas vid bedomningen av om det rele-
vanta taket iakttas.

Med hinsyn till behovet av insyn, likabehandling och
effektiv kontroll bor denna forordning endast tillimpas
pa stod av mindre betydelse for vilket det 4r mojligt att i
forvag rikna ut den exakta bruttobidragsekvivalenten
utan att en riskbedomning behover goras ("genomsynligt
stod”). En sddan exakt berdkning kan till exempel goras
for bidrag, rantesubventioner och begrinsade skatteltt-
nader eller andra instrument som féreskriver en Gvre
grins som garanterar att det relevanta taket inte over-
skrids. En 6vre grans innebir att sd linge som det exakta
stodbeloppet inte dr kint eller dnnu inte dr kdnt méste
den berorda medlemsstaten anta att beloppet motsvarar
den Ovre grinsen for att garantera att flera stodatgarder
tillsammans inte 6verskrider det tak som foreskrivs i den
har forordningen och for att tillimpa reglerna om
kumulering.

For att sikerstilla insyn, likabehandling och en korrekt
tillimpning av taket for stod av mindre betydelse bor
medlemsstaterna anvinda samma berdkningsmetod. I
syfte att underlitta denna berdkning bor stodbelopp
som inte betalas ut i form av kontantbidrag omriknas
till motsvarande bruttobidragsekvivalent. Vid berakningen
av bruttobidragsekvivalenten for olika typer av genom-
synligt stod som inte dr bidrag eller for stod som betalas
ut i flera omgdngar maste man anvinda de marknads-
rantor som géllde ndr stodet beviljades. For att tillimp-
ningen av reglerna for statligt stod ska vara enhetlig,
overblickbar och enkel bor de marknadsrantor som an-
vinds vid tillimpningen av denna forordning vara de
referensriantor som faststills i meddelandet frin kommis-
sionen om en Gversyn av metoden for att faststilla refe-
rens- och diskonteringsrantor (1).

(") Kommissionens meddelande om en 6versyn av metoden for att fast-
stilla referens- och diskonteringsrantor (EUT C 14, 19.1.2008, s. 6).

(16)

Stéd som ingar i lan, bla. riskfinansieringsstod av mindre
betydelse som tar formen av ldn, bor betraktas som ge-
nomsynligt stéd av mindre betydelse om bruttobidrag-
sekvivalenten har berdknats pd grundval av de marknads-
rantor som gillde nir stodet beviljades. For att forenkla
handlaggningen av smd lan med kort 16ptid bor det i
denna forordning foreskrivas en tydlig regel som ar latt
att tillimpa och tar hinsyn till bade lanets belopp och
loptid. Baserat pd kommissionens erfarenhet kan brutto-
bidragsekvivalenten for ldn som garanteras av sikerheter
som ticker minst 50 % av lanet och som uppgér till
antingen hogst 1 000 000 euro under en femérsperiod
eller 500 000 euro under en tiodrsperiod inte anses Gver-
stiga taket for stod av mindre betydelse. Med tanke pa de
svarigheter som dr forknippade med att berdkna brutto-
bidragsekvivalenten for stod som beviljas foretag som
kanske inte kommer att kunna betala tillbaka linet, bor
denna regel inte gilla sddana foretag.

Stod i form av kapitaltillskott bor inte anses vara genom-
synligt stod av mindre betydelse, sdvida inte det samman-
lagda offentliga kapitaltillskottet ligger under taket for
stod av mindre betydelse. Stod som ingdr i riskfinansie-
ringsdtgirder som tar formen av investeringar i aktier
eller darmed likstallt kapital enligt riktlinjerna for risk-
finansiering (%) bor inte betraktas som genomsynligt stod
av mindre betydelse, utom om den berdrda atgirden
innebir att man tillhandahéller kapital som inte overskri-
der taket for stod av mindre betydelse.

Stod som ingdr i garantier, bla. riskfinansieringsstod av
mindre betydelse som tar formen av garantier, bor be-
traktas som genomsynligt om bruttobidragsekvivalenten
har berdknats pd grundval av de sikerhetsavgifter som
foreskrivs i kommissionens tillkinnagivande for den be-
rorda foretagstypen (%). For att forenkla behandlingen av
kortfristiga garantier som utgor sikerhet for hogst 80 %
av ett relativt litet 1an bor denna forordning innehélla en
tydlig och lattillimplig regel som beaktar bade beloppet
for det underliggande lanet och garantins 16ptid. Denna
regel bor inte gilla for garantier for underliggande trans-
aktioner som inte utg6r ett ldn, till exempel garantier for
egetkapitaltransaktioner. Om garantin inte Gverstiger
80 % av det underliggande ldnet, det garanterade belop-
pet uppgar till hogst 1 500 000 euro och garantin har en
16ptid pad hogst fem dr kan garantin anses ha en brutto-
bidragsekvivalent som inte Overstiger taket for stod av
mindre betydelse. Detsamma giller om garantin inte
overstiger 80 % av det underliggande lanet, det garante-
rade beloppet uppgar till hogst 750 000 euro och garan-
tin har en [6ptid pa hogst tio ar. Dessutom kan medlems-
staterna anvianda en metod for att berdkna bruttobidrag-
sekvivalenten for garantier som anmilts till kommissio-
nen enligt en annan kommissionsforordning inom om-
radet for statligt stod, tillimplig vid samma tidpunkt, och

(®) Gemenskapens riktlinjer for statligt stod for att frimja riskkapital-

investeringar i smd och medelstora foretag (EUT C 194, 18.8.2006,
s. 2).

() Till exempel, kommissionens tillkinnagivande om tillimpningen av
artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd statligt stod i form av ga-
rantier (EUT C 155, 20.6.2008, s. 10).
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(20)

(1)

(22)

som kommissionen godtagit sta i overensstimmelse med
tillkdnnagivandet om garantier, eller ndgot tillkdnnagi-
vande som ersatt det, under forutsittning att den metod
som godtagits uttryckligen avser den typ av garanti och
den underliggande typ av transaktion som det ar friga
om ndr denna forordning tillimpas. Med tanke pd de
svarigheter som ir forknippade med att berdkna brutto-
bidragsekvivalenten for stod som beviljas foretag som
kanske inte kommer att kunna betala tillbaka lanet, bor
denna regel inte gilla sddana foretag.

Om en stodordning for stod av mindre betydelse genom-
fors via finansiella intermedidrer bor det sikerstillas att
dessa inte mottar ndgot statligt stod. Detta kan ske ex-
empelvis genom att krdva att finansiella intermedidrer
som far statliga garantier ska betala avgifter som foljer
marknadspriserna eller till fullo 6verfora fordelarna till de
slutliga stodmottagarna, eller genom att taket for stod av
mindre betydelse och 6vriga villkor i denna forordning
iakttas dven av intermedidrerna.

Efter anmilan frin en medlemsstat kan kommissionen
undersoka om en dtgird som inte ar ett bidrag, ett lan,
en garanti, ett kapitaltillskott eller en riskfinansierings-
atgard i form av en investering i aktier eller ddrmed lik-
stallt kapital leder till en bruttobidragsekvivalent som inte
overskrider taket for stod av mindre betydelse och darfor
skulle kunna omfattas av tillimpningsomradet for denna
forordning.

Det ar kommissionens skyldighet att se till att reglerna
om statligt stod f6ljs, och i enlighet med den samarbets-
princip som faststills i artikel 4.3 i fordraget om Euro-
peiska unionen bor medlemsstaterna underlitta full-
gorandet av denna uppgift genom att inféra de verktyg
som krivs for att sakerstilla att det ssmmanlagda stod av
mindre betydelse som beviljas ett enda foretag pad grund-
val av regeln om stod av mindre betydelse inte Gverskri-
der det faststillda taket. Darfor bor medlemsstaterna, nar
de beviljar stod av mindre betydelse, informera det be-
rorda foretaget om storleken pd stodet av mindre bety-
delse och dess karaktdr av stod av mindre betydelse ge-
nom att hdnvisa till denna forordning. Det bor aligga
medlemsstaterna att overvaka beviljat stod for att se till
att de relevanta taken inte Gverskrids och att kumule-
ringsreglerna efterlevs. For att uppfylla den skyldigheten
bor den berérda medlemsstaten, innan den beviljar sd-
dant stod, frén stédmottagaren fi en redogérelse for an-
nat stod av mindre betydelse som omfattas av denna
forordning eller en annan férordning om stod av mindre
betydelse som foretaget fatt under det berorda beskatt-
ningsdret och de tvd foregdende beskattningsaren. Alter-
nativt bor det vara mojligt f6r medlemsstaterna att inratta
ett centralt register med fullstindiga uppgifter om vilka
stod av mindre betydelse som beviljats och att kontrol-
lera att varje nytt stod inte Overstiger det relevanta taket.

Innan en medlemsstat beviljar ett nytt stod av mindre
betydelse bor den kontrollera att taket for stod av mindre

betydelse inte 6verskrids i den medlemsstaten genom det
nya stodet av mindre betydelse och att Gvriga villkor i
denna forordning dr uppfyllda.

(23)  Med hinsyn till kommissionens erfarenhet pé detta om-

rade, och sarskilt med tanke pa hur ofta det i regel ar
nodvindigt att se over politiken for statligt stod, bor till-
limpningsperioden for denna férordning begrinsas. Om
giltighetstiden for denna forordning 16per ut utan att ha
forlingts bor medlemsstaterna beviljas en anpassnings-
period pd sex manader nir det giller stod av mindre
betydelse som omfattas av denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1
Tillimpningsomride

Denna forordning galler statligt stod till foretag inom alla

sektorer med undantag for foljande:

a)

=

&

Stod till foretag verksamma inom fiske- och vattenbrukssek-
torn, som omfattas av rddets forordning (EG) nr
104/2000 ().

Stod till foretag som ar verksamma inom primédrproduktion
av jordbruksprodukter.

Stod till foretag som dr verksamma inom sektorn for be-
arbetning och saluféring av jordbruksprodukter i foljande

fall:

i) Om stodbeloppet faststills pd grundval av priset pa eller
méngden sddana produkter som kops fran primarpro-
ducenter eller slipps ut pd marknaden av de berorda
foretagen.

ii) Om en forutsittning for stodet dr att det helt eller delvis
overfors till primarproducenter.

Stod till exportrelaterad verksamhet riktad mot tredjelinder
eller medlemsstater, det vill siga stod som ar direkt knutet
till exporterade volymer, till upprattandet eller driften av ett
distributionsnit eller till andra lopande utgifter som har sam-
band med exportverksamhet.

Stod som dr avhingigt av att inhemska produkter anvinds
framfor importerade.

Rédets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om

den gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och vat-
tenbruksprodukter (EGT L 17, 21.1.2000, s. 22).



24.12.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 352/5

2. Om ett foretag dr verksamt inom de sektorer som avses i
punkt 1 a, b eller ¢ och aven ar verksamt inom en eller flera
sektorer eller bedriver annan verksamhet som omfattas av till-
lampningsomradet for denna foérordning, ska denna férordning
gilla stod som beviljas for dessa senare sektorer eller verksam-
heter under forutsittning att berérd medlemsstat pd lampligt
sitt, till exempel genom dtskillnad mellan verksamheterna eller
uppdelning av kostnaderna, ser till att verksamheterna inom de
sektorer som undantas frin tillimpningsomradet for denna for-
ordning inte omfattas av stod av mindre betydelse som beviljats
i enlighet med denna forordning.

Artikel 2
Definitioner

1. 1 denna forordning giller foljande definitioner:

a) jordbruksprodukter: produkter som fortecknas i bilaga I till
fordraget, med undantag av fiskeri- och vattenbruksproduk-
ter som omlfattas av forordning (EG) nr 104/2000.

b) bearbetning av jordbruksprodukter: varje process som en jord-
bruksprodukt undergér dir den produkt som blir resultatet
av processen ocksd dr en jordbruksprodukt, med undantag
for verksamheter pa jordbruksforetaget som dr nddvindiga
for att forbereda en animalie- eller vixtprodukt for forsilj-
ning i forsta ledet.

¢) saluféring av jordbruksprodukter: att stilla fram eller visa upp
en jordbruksprodukt i avsikt att sdlja, erbjuda for forsiljning,
leverera produkter eller pa annat sitt slippa ut produkter pa
marknaden, med undantag for primirproducentens forsalj-
ning i forsta ledet till aterforsiljare eller foradlare samt even-
tuellt forberedande av produkten for sddan forsdljning i
forsta ledet; en primarforsaljares forsiljning till slutkon-
sumenter ska betraktas som saluforing om den sker i sepa-
rata lokaler som ar sarskilt avsedda for detta syfte.

2. ett enda foretag: omfattar vid tillimpningen av denna for-
ordning alla enheter som har minst ett av foljande forhallanden
till varandra:

a) Ett foretag innehar majoriteten av aktiedgarnas eller deldgar-
nas roster i annat foretag.

=z

Ett foretag har ritt att utse eller entlediga en majoritet av
ledamoterna i ett annat foretags styrelse, ledning eller
tillsynsorgan.

¢) Ett foretag har rdtt att utdva ett bestimmande inflytande
over ett annat foretag enligt ett avtal som ér slutet med detta
eller enligt en bestimmelse i det foretagets stadgar.

&

Ett foretag som ar aktiedgare eller deldgare i ett annat foretag
forfogar till foljd av en overenskommelse med andra aktied-
gare eller deldgare i foretaget ensamt Over en majoritet av
rosterna for aktierna eller andelarna i det foretaget.

Foretag som har ndgon av de forbindelser som nimns i leden
a—d i forsta stycket via ett eller flera andra foretag ska ocksd
anses vara ett enda foretag.

Artikel 3
Stod av mindre betydelse

1.  Stodatgirder ska inte anses uppfylla samtliga kriterier i
artikel 107.1 i fordraget och ska darfor inte omfattas av anmal-
ningsskyldigheten enligt artikel 108.3 i fordraget, om de upp-
fyller villkoren i denna f6rordning.

2. Det totala stodet av mindre betydelse per medlemsstat till
ett enda foretag far inte overstiga 200 000 euro under en period
av tre beskattningsar.

Det totala beloppet av stod av mindre betydelse som beviljats
per medlemsstat till ett enda foretag som utfor godstransporter
pd vidg for annans rikning fir inte Overstiga 100 000 euro
under en period av tre beskattningsdr. Detta stod av mindre
betydelse far inte anvindas for forvirv av vagtransportfordon.

3. Om ett foretag utfor godstransporter pa vdg for andras
rikning och dven utfér annan verksamhet som omfattas av
taket pd 200 000 euro, ska taket pd 200 000 euro gilla for
det foretaget, under forutsittning att berord medlemsstat pa
lampligt satt, till exempel genom dtskillnad mellan verksamhe-
terna eller uppdelning av kostnaderna, ser till att stodet till
formén for vagtransportverksamheten inte 6verstiger 100 000
euro och att inget stod av mindre betydelse anvinds for inkop
av végtransportfordon.

4. Stod av mindre betydelse ska anses ha beviljats vid den
tidpunkt dé den lagliga ritten till stodet overfordes till foretaget
enligt tillimplig nationell lagstiftning oavsett dagen for utbetal-
ning av stodet till foretaget.

5. De tak som foreskrivs i punkt 2 ska gilla oberoende av
stodets form och det mal som efterstrivas och oavsett om det
stod som medlemsstaten beviljar helt eller delvis finansieras med
medel som hirrér frén unionen. Perioden pé tre beskattningsar
ska faststillas pd grundval av de beskattningsdr som anvinds av
foretaget i den berérda medlemsstaten.

6. I samband med de tak som anges i punkt 2 ska stodet
uttryckas i form av ett kontantbidrag. Alla siffror som anvinds
ska avse bruttobelopp, dvs. belopp fore eventuellt avdrag for
skatt eller annan avgift. Om stod beviljas i ndgon annan form
dn som bidrag ska stodbeloppet vara lika med stodets brutto-
bidragsekvivalent.

Stdd som betalas ut i flera omgdngar ska diskonteras till sitt
virde vid den tidpunkt di det beviljas. Den rinta som ska
anvindas for berdkningar av diskonterat virde ska vara den
diskonteringsrinta som gillde vid den tidpunkt dad stodet
beviljades.
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7. Om det relevanta tak som foreskrivs i punkt 2 6verskrids
pa grund av att nytt stod av mindre betydelse beviljas, kan inget
av detta nya stod omfattas av denna foérordning.

8. Vid foretagskoncentrationer och foretagstorvirv ska allt
stod av mindre betydelse som beviljats ndgotdera av de tidigare
foretagen beaktas for att faststilla om eventuellt nytt stod av
mindre betydelse till det nya eller det forvarvande foretaget
overskrider relevant tak. Stod av mindre betydelse som lagligen
beviljats fore koncentrationen eller forvirvet ska fortsatt anses
vara lagliga.

9.  Om ett foretag delas upp i tva eller flera separata foretag
ska stod av mindre betydelse som beviljats fére uppdelningen
tilldelas det foretag som gynnats av det, vilket i princip dr det
foretag som tar over de verksamheter for vilka stodet av mindre
betydelse har anvints. Om en sadan tilldelning inte dr mojlig
ska stodet av mindre betydelse fordelas proportionellt pé grund-
val av det bokforda virdet av de nya foretagens egna kapital den
dag uppdelningen reellt dgde rum.

Artikel 4
Berikning av bruttobidragsekvivalenten

1. Denna forordning ska endast tillimpas pd stod for vilket
det dr mojligt att i forvdg berdkna den exakta bruttobidragsek-
vivalenten utan att gora ndgon riskbedomning (genomsynligt
stod).

2. Stod som ingdr i bidrag och rintesubventioner ska anses
vara genomsynligt stod av mindre betydelse.

3. Stod i form av ldn ska betraktas som genomsynligt stod
av mindre betydelse om

a) stodmottagaren inte 4r i ett kollektivt insolvensforfarande
eller uppfyller kriterierna i nationell lagstiftning for att for-
sittas i kollektiv insolvens pa sina fordringsigares begiran;
ndr det giller stora foretag ska stodmottagaren vara i en
situation som motsvarar ett kreditbetyg péd ligst B-; och

b) lanet dr garanterat av sikerheter som ticker minst 50 % av
lanet och lanet uppgér till antingen 1 000 000 euro (eller
500 000 euro for foretag som utfor godstransporter pa vig)
under en femdrsperiod eller 500 000 euro (eller 250 000
euro for foretag som utfér godstransporter pd vig) under
en tiodrsperiod; om ett 1an utgdér mindre 4n dessa belopp
och/eller beviljas for en kortare period dn fem ar respektive
tio ar ska bruttobidragsekvivalenten for det lanet berdknas
som en motsvarande andel av det tillimpliga tak som fore-
skrivs i artikel 3.2; eller

¢) bruttobidragsekvivalenten har berdknats pd grundval av den
referensranta som gillde vid den tidpunkt da ldnet beviljades.

4. Stod i form av kapitaltillskott ska anses vara genomsynligt
stod av mindre betydelse endast om det sammanlagda offentliga
kapitaltillskottet inte Overskrider taket for stod av mindre
betydelse.

5. Stod som ingdr i riskfinansieringsdtgarder som tar formen
av investeringar i aktier eller ddrmed likstillt kapital ska endast
betraktas som genomsynligt stod av mindre betydelse om det
kapital som ges till ett enda foretag inte overskrider taket for
stéd av mindre betydelse.

6.  Stod i form av garantier ska behandlas som genomsynligt
stod av mindre betydelse om

a) stodmottagaren inte dr i ett kollektivt insolvensforfarande
eller uppfyller kriterierna i nationell lagstiftning for att for-
sdttas i kollektiv insolvens pd sina fordringsdgares begiran;
ndr det giller stora foretag ska stodmottagaren vara i en
situation som motsvarar ett kreditbetyg pa lagst B~ och

b) garantin inte Gverstiger 80 % av det underliggande ldnet och
det garanterade beloppet uppgér till 1 500 000 euro (eller
750 000 euro for foretag som utfor godstransporter pad vig)
och garantin har en loptid pd fem dr, eller det garanterade
beloppet uppgar till 750 000 euro (eller 375 000 euro for
foretag som utfor godstransporter pd vidg) och garantin har
en loptid pa tio dr; om det garanterade beloppet dr mindre
an dessa belopp och/eller garantin har en kortare loptid dn
fem respektive tio dr, ska bruttobidragsekvivalenten for ga-
rantin berdknas som en motsvarande andel av det relevanta
tak som foreskrivs i artikel 3.2, eller

¢) bruttobidragsekvivalenten har beriknats pa grundval av de
sakerhetsavgifter som foreskrivs i ett tillkdnnagivande fran
kommissionen, eller

d) metoden for att berdkna garantins bruttobidragsekvivalent,
innan den genomfors,

i) har anmalts till kommissionen enligt en annan kommis-
sionsférordning inom omradet for statligt stod som édr
tillimplig vid samma tidpunkt och metoden av kommis-
sionen godtagits std i Overensstimmelse med tillkdnnagi-
vandet om garantier, eller ett tillkinnagivande som ersatt
det, samt

ii) denna metod uttryckligen avser den typ av garant och
den typ av underliggande transaktion det dr friga om
vid tillimpningen av denna f6rordning.
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7. Stéd som ingdr i andra instrument ska betraktas som
genomsynligt stod av mindre betydelse om instrumentet fore-
skriver ett tak som garanterar att det relevanta taket inte
overskrids.

Artikel 5
Kumulering

1. Stéd av mindre betydelse som beviljas enligt denna for-
ordning fir kumuleras med stod av mindre betydelse som be-
viljas enligt kommissionens férordning (EU) nr 360/2012 (1),
upp till det tak som foreskrivs i den forordningen. Det fir
kumuleras med stod av mindre betydelse som beviljas enligt
andra forordningar om stdd av mindre betydelse upp till det
relevanta tak som foreskrivs i artikel 3.2 i denna férordning.

2. Stod av mindre betydelse far inte kumuleras med statligt
stod som avser samma stodberattigande kostnader eller med
statligt stod for samma riskfinansieringsdtgird, om sddan kumu-
lering overstiger den hogsta relevanta stodnivé eller det hogsta
tillitna stodbelopp som giller i varje enskilt fall pd grundval av
en gruppundantagsférordning eller ett beslut som antagits av
kommissionen. Stod av mindre betydelse som inte beviljas for
eller kan tillskrivas specifika stodberittigande kostnader far ku-
muleras med annat statligt stod som beviljats med stod av en
gruppundantagsférordning eller ett beslut som antagits av
kommissionen.

Artikel 6
Overvakning

1. Om en medlemsstat har for avsikt att bevilja ett foretag
stod av mindre betydelse i enlighet med denna forordning, ska
medlemsstaten skriftligen underritta foretaget om det planerade
stodbeloppet (uttryckt som bruttobidragsekvivalent) och om
stodets karaktir av stod av mindre betydelse genom att uttryck-
ligen hinvisa till denna férordning med angivande av forord-
ningens titel och en hinvisning till offentliggdrandet av den i
Europeiska unionens officiella tidning. Om stod av mindre betydelse
beviljas i enlighet med denna forordning till olika foretag pa
grundval av en viss stodordning och foretagen darvid beviljas
olika stodbelopp, kan den berorda medlemsstaten vilja att upp-
fylla denna skyldighet genom att informera foretagen om ett
fast belopp som motsvarar det hogsta stodbelopp som kan
beviljas enligt stodordningen. I sddana fall ska det fasta beloppet
anvindas for att faststilla om det relevanta tak som anges i
artikel 3.2 har ndtts. Innan medlemsstaten beviljar stodet ska
den fran det berorda foretaget fa en skriftlig redogorelse eller en
redogorelse i elektronisk form for allt annat stod av mindre
betydelse enligt denna forordning eller andra forordningar om
stéd av mindre betydelse som mottagits under de tvd foregé-
ende beskattningsdren och det innevarande beskattningséret.

2. Om en medlemsstat har upprittat ett centralt register over
stod av mindre betydelse som innehdller fullstindiga uppgifter

(") Kommissionens forordning (EU) nr 360/2012 av den 25 april 2012
om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssitt pd stod av mindre betydelse som
beviljas foretag som tillhandahéller tjanster av allmint ekonomiskt
intresse (EUT L 114, 26.4.2012, s. 8).

om samtliga stod av mindre betydelse som beviljats av myndig-
heter i medlemsstaten, ska punkt 1 inte lingre gilla frdn den
tidpunkt da registret omfattar en tredrsperiod.

3. En medlemsstat ska bevilja nytt stod av mindre betydelse i
enlighet med denna forordning forst efter att ha kontrollerat att
detta inte medfor att det totala belopp av stod av mindre be-
tydelse som beviljas det berorda foretaget ndr upp till en nivd
som overskrider det relevanta tak som foreskrivs i artikel 3.2
och att samtliga villkor i denna férordning ar uppfyllda.

4. Medlemsstaterna ska registrera och sammanstilla alla upp-
gifter som ror tillimpningen av denna férordning. Registren ska
innehdlla alla uppgifter som kravs for att det ska vara mojligt att
faststdlla att villkoren i denna férordning har iakttagits. Upp-
gifter om individuellt stod av mindre betydelse ska bevaras
under tio beskattningsdr frin den dag dé stodet beviljades. Upp-
gifter om en stddordning for stod av mindre betydelse ska
bevaras i tio beskattningsar frin den dag dd det sista individuella
stodet beviljades enligt stodordningen.

5. Den berorda medlemsstaten ska pa skriftlig begiran frdn
kommissionen inom tjugo arbetsdagar, eller inom den lingre
tidsfrist som anges i begiran, forse kommissionen med alla
upplysningar den anser sig behova for att bedoma om villkoren
i denna forordning har foljts, sarskilt i friga om det totala
beloppet av stod av mindre betydelse i den mening som avses
i denna forordning och enligt andra forordningar om st6d av
mindre betydelse som ett foretag har mottagit.

Artikel 7
Overgangsbestimmelser

1. Denna forordning ska tillimpas pa stod som beviljats fore
dess ikrafttridande om stodet uppfyller alla villkor som fore-
skrivs i forordningen. Stod som inte uppfyller dessa villkor
kommer att bedomas av kommissionen i enlighet med relevanta
ramar, riktlinjer, meddelanden och tillkinnagivanden.

2. Individuellt stod av mindre betydelse som beviljats mellan
den 2 februari 2001 och den 30 juni 2007 och som uppfyller
villkoren i forordning (EG) nr 69/2001 ska inte anses uppfylla
samtliga kriterier i artikel 107.1 i fordraget och ska darfor
undantas frin anmilningsskyldigheten enligt artikel 108.3 i for-
draget.

3. Individuellt stod av mindre betydelse beviljat mellan den
1 januari 2007 och den 30 juni 2014 och som uppfyller vill-
koren i forordning (EG) nr 1998/2006 ska inte anses uppfylla
samtliga kriterier i artikel 107.1 i fordraget och ska darfor
undantas frdn anmdlningsskyldigheten enligt artikel 108.3 i
fordraget.

4. Nir denna forordning upphor att gilla ska allt st6d av
mindre betydelse som uppfyller villkoren i den fortsatt omfattas
av den i ytterligare sex ménader.
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Attikel 8
Ikrafttridande och giltighetstid
Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2014.

Den ska tillimpas till och med den 31 december 2020.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 december 2013.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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